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v Luxemburgu 10. maja 2011

Rozsudok vo veci C-147/08
Tlag a informacie Jurgen Rémer/Freie und Hansestadt Hamburg

Dopinkovy starobny dochodok vyplacany partnerovi, ktory uzavrel registrované
partnerstvo, nizSi ako dochodok poskytovany v manzelstve moéze predstavovat’
diskriminaciu na zaklade sexualnej orientacie

Je to tak v pripade, ak partnerstvo je vyhradené osobam rovnakého pohlavia a ak sa nachadza
v pravnej a skutkovej situacii, ktora je porovnatelna s manzelstvom

Jiurgen Roémer pracoval pre Freie und Hansestadt Hamburg (Mesto Hamburg, Nemecko) ako
administrativny zamestnanec od roku 1950 az do vzniku pracovnej neschopnosti 31. maja 1990.
Od roku 1969 ZzZil nepretrzite so svojim priatefom, panom U., s ktorym uzavrel registrované
partnerstvo podla nemeckého zakona o registrovanom partnerstve zo 16. februara 2001. J. Rémer
o tom informoval svojho byvalého zamestnavatela listom zo 16. oktébra 2001.

Nasledne poZziadal, aby bola suma jeho doplnkového starobného déchodku prepocditana na
zaklade vyhodnejSej danovej triedy, ktora zodpoveda triede uplathiovanej na zosobasenych
prijemcov dbchodku. V septembri 2001 by tak mesacna suma jeho starobného dbéchodku bola
vySSia 0 590,87 DEM (302,11 eur), ak by sa pri vypocte zohfadnila vyhodnejSia danova trieda.
Listom z 10. decembra 2001 Mesto Hamburg odmietlo uplatnit vyhodnejSiu darfovu triedu na
vypocet sumy jeho starobného déchodku z dévodu, Ze iba zosobaseni prijemcovia déchodku, ktori
nie su dlhodobo odlugeni, a prijemcovia déchodku, ktori maju narok na rodinné pridavky alebo iné
obdobné davky, maju narok na toto prepocitanie.

J. Rémer sa domnieval, ze ma pravo, aby sa s nim pri vypoéte déchodku zaobchadzalo ako so
zosobasenym prijemcom déchodku, ktory nie je dlhodobo odlu¢eny, a Ze toto pravo vyplyva zo
smernice 2000/78/ES, ktora ustanovuje vSeobecny ramec pre rovnaké zaobchadzanie
v zamestnani a povolani', apreto podal Zalobu na Arbeitsgericht Hamburg (Pracovny sud
Hamburg, Nemecko). Tento sud sa pyta Sudneho dvora na vyklad vSeobecnych zasad
a ustanoveni prava Unie, ktoré sa tykaju diskriminacie na zaklade sexualnej orientacie
v zamestnani a povolani.

Vo svojom dneSnom rozsudku Sudny dvor predovSetkym konStatuje, Ze doplnkové starobné
dochodky — o aké ide v tejto veci — patria do pdsobnosti smernice 2000/78.

Dalej Sudny dvor po prvé pripomina, e konstatovanie diskriminacie na zaklade sexualne;
orientacie vyzaduje, aby predmetné situacie boli porovnatelné, ato Specificky a konkrétne so
zretefom na dotknutu davku.

V tomto ohlfade Sudny dvor uvadza, Ze nemecky zakon o registrovanom partnerstve zaviedol
pre osoby rovnhakého pohlavia registrované partnerstvo, pricom sa rozhodlo, ze tymto
osobam sa neposkytne moznost’ uzavriet manzelstvo, ktoré zostava vyhradené vyluéne
osobam odliSnych pohlavi. V désledku postupného zblizovania reZimu registrovaného partnerstva
s rezimom manzelstva uz podla vnutrostatneho sidu neexistuje v nemeckom pravnom poriadku
vyznamny pravny rozdiel medzi tymito dvomi osobnymi stavmi. Zasadny pretrvavajuci rozdiel totiz

! Smernica Rady 2000/78/ES z 27. novembra 2000, ktora ustanovuje vSeobecny ramec pre rovnaké zaobchadzanie
v zamestnani a povolani (U. v. ES L 303, s. 16; Mim. vyd. 05/004, s. 79).
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spociva v skuto€nosti, Ze manzelstvo predpoklada, Ze manzelia su odliSnych pohlavi, zatial ¢o
registrované partnerstvo predpoklada, Ze partneri su rovnhakého pohlavia.

V prejednavanej veci pritom narok na doplnkovy starobny déchodok predpoklada nielen to,
Ze prijemca je zosobaseny, ale navySe aj to, Ze nie je od svojho manzelského partnera dlhodobo
odluceny, lebo tento déchodok ma poskytnut’ nadhradny prijem v prospech dotknutej osoby
a nepriamo osob, ktoré s nou ziju. V tomto ohfade Sudny dvor zdérazriuje, Ze nemecky zakon
o registrovanom partnerstve stanovuje, ze vzajomnou povinnostou registrovanych
partnerov je poskytovat si podporu apomoc asvojou pracou a majetkom primerane
prispievat’ na potreby partnerského spoloéenstva, ako je to aj v pripade manzelov pocas ich
spolo¢ného Zivota. Podla Sudneho dvora su tak registrovanym partnerom ulozené rovnaké
povinnosti ako manzelom. Z toho vyplyva, Ze tieto dve situacie su teda porovnatelné.

V druhom rade Sudny dvor konstatuje, Ze pokial ide o kritérium menej vyhodného zaobchadzania
na zaklade sexualnej orientacie, ukazuje sa, ze dochodok J. Romera by bol zvySeny, ak by sa
namiesto uzavretia registrovaného partnerstva s muzom ozenil. NavySe narok na
zvyhodnenie nesuvisi ani s prijmami uc€astnikov zvazku, ani s existenciou deti, ani sinymi
okolnostami, akymi su napriklad hospodarske potreby partnera. Okrem toho Sudny dvor uvadza,
Ze odvody J. Rémera vo vztahu k déchodku neboli vobec zavislé od jeho rodinného stavu, pretoze
bol povinny prispievat na déchodkové naklady uhradou odvodu v rovnakej vyske ako jeho
zosobaseni kolegovia.

Pokial napokon ide o ucinky diskriminacie na zaklade sexualnej orientacie, Sudny dvor jednak
sprestiuje, Ze z dévodu prednosti prava Unie sa jednotlivec mdze vodi tzemnému celku domahat
prava na rovnost zaobchadzania bez toho, aby bolo potrebné Cakat, kym toto ustanovenie
vnutrostatny zakonodarca zosuladi s tymto pravom. Jednak Sudny dvor Specifikuje, Ze jednotlivec
sa méze domahat’ prava na rovnost' zaobchadzania az po uplynuti lehoty na prebratie
uvedenej smernice, teda od 3. decembra 2003.

UPOZORNENIE: Navrh na zacatie prejudicialneho konania umoznuje sudom c&lenskych Statov v ramci
sporu, ktory rozhoduju, polozit Sidnemu dvoru otazky o vyklade prava Unie alebo o platnosti aktu prava
Unie. Stdny dvor nerozhoduje vnutro$tatny spor. Vnutro$tatnemu stdu prindlezi, aby rozhodol pravnu vec
v sulade s rozhodnutim Sudneho dvora. Tymto rozhodnutim su rovnako viazané ostatné vnutroStatne sudne
organy, na ktoré bol podany navrh s podobnym problémom.

Neoficidlny dokument pre potreby médii, ktory nezavézuje Sudny dvor.
Uplné znenie rozsudku sa uverejfiuje na internetovej stranke CURIA v deri vyhlasenia rozsudku.

Kontaktna osoba pre tlac: Balazs Lehdczki @ (+352) 4303 5499
Fotografie z vyhlasenia rozsudku su k dispozicii na ,Europe by Satellite” & (+32) 2 2964106
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